Mas tapicerias (ver pagina 114) / More fabrics (see page 115) / Autres tissus (voir page 116) / Weitere Stoffe (siehe Seite 117)
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Lacado/Laquered/Lacqué/Lackiert @ Pulido / Polished foot / Poli / Polierter Cromado / Chromed / Chromé / Verchcromt
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Taco bicomponente / Two component glider / Deux
composant patins / Zwei Bestandteile Gleiter
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Taco conector / Linking glider /
Patins liaison / Verbindung-gleiter
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Lacado/Laquered/Lacqué/Lackien @ Cromado / Chromed / Chromé / Verchcromt
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Conector silla con brazos / Armchair conector / Fauteil
piece de liaison / Armsthul Reihenverbindung
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Tablilla / Writing table /
Tablette / Schreibplatte
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Lacado/Laquered / Lacqué / Lackiert Cromado / Chromed / Chromé / Verchcromt
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